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i{okken, som blev arkiv-aj
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Lone Riis var kok i Nordestgrenland i 10 s@soner. Hun blev bidt af Grenland og er i dag leder af
Gronlandsregistranten pa Arktisk Institut. En guldgrube af gratis, historisk viden om Grenland

Marianne Krogh Andersen
mariannekroghandersen@gmail.com

Tkke mange mennesker har veret
i Nordgstgrgnland hele 10 gange.
Og oven i kgbet arbejdet som kok
i et af verdens mest gde omrader.
== Det er et fantastisk sted at
skrzelle kartofler, erklerer Lone
Riis.

__Hun blev sa begejstret for Gron-
lands mest utilgzengelige vidder, at
kokken besluttede sig for, at hun
matte vide mere om Grgnland.

Lone Riis begyndte at studere
gronlandske og arktiske studier
pa Kgbenhavns Universitet.

__I dag har hun byttet kokkehuen
om med et job bag skrivebordet pa
Arktisk Institut i Kgbenhavn. Hun
blev cand. mag. i tvarkulturelle
studier med speciale i Gronland
og er nu projektleder for Grgn-
landsregistranten.

_Navnet lyder kedeligt, men det

xkker over en guldgrube af vi-
den om Grgnland. Mere om det
senere.

Forst lidt om livet som kok i ver-
dens stgrste nationalpark, Nord-
gstgronland, med et areal nzsten
pa stgrrelse med Frankrig og Spa-
nien til sammen.

Norder og gammel syltetoj
Ilafae Riis har arbejdet som kok
syv somre pa forskningsstationen
Zackenberg nar Daneborg.

- Zackenberg er et fantastisk sted
mied en masse dejlige mennesker,
som er ngrdede og interessante at

tale med.

- Forskningsstationen ejes af
selvstyret og drives af Aarhus Uni-
versitet. Jeg har mgdt de mest sode
og vidende mennesker, som havde
en masse at fortzlle om klima,
permafrost og forskellige dyr og
planter, som de har specialiseret
sig i. -

Hver uge kommer der forsynin-
ger med fly fra Island med alt fra
mzlkepulver til hvidkal og ked.

- Som kok skal man forsta at
planlzgge sine indkgb omhygge-
ligt.

- Men vi har altid et godt lager,
sa vi kan klare os hele s@sonen pa
frost- og tgrvarer, hvis et fly fra Is-
land skulle blive forhindret. Man
leerer at blive glad for ananas pa
dase og frossen broccoli, fortaller
Lone Riis.

-Som kok er jeg ngdt til at bruge
min fantasi. Man kan sagtens lave
en lagkage med ti ar gammelt syl-
tetgj, som helt har mistet farven.
Eller trylle med noget pulver og
lave en god tomatsuppe.

Et himmelsk syn
P4 Vejrstationen Danmarkshavn
arbejdede Lone Riis to somre og
en vinter som bade kok og aflgser
for radiosondemedarbejderne.
To gange i dggnet skal de otte
folk pa den gde vejrstationen op-
sende vejrballoner til hjlp for me-
teorologer.
I den lange mgrke vinter, hvor
mandskabet ikke ser lys fra midt i
oktober til 6. Februar, gelder det

om ikke at fa polarkuller.

Forsyninger af madvarer kom-
mer i oktober. Naeste gang, mand-
skabet forventningsfuld kan skue
mod himlen, er engang i decem-
ber, hvor juledroppet med lakke-
rier, gaver og mad daler ned fra
oven. Hvis ellers vejret tillader det.
Ellers mé de otte mennesker i gde-
marken ngjes med fryserens fri-
stelser.

Den vinter, hvor Lone Riis arbej-
dede pa Danmarkshavn, var de
fire kvinder og fire mand.

- Jeg ville gerne finde ud af,
hvordan jeg reagerede om vinte-
ren i mgrket. Det gik godt. Der var
en god stemning. Mennesker, som
melder sig til sadan et job, er klar
over, at det ikke nytter noget at fa
etanfald. De opforer sig ordentligt
og er psykisk starke.

- Forholdene pa Danmarkshavn
er fine. Vi har hver sit verelse med
fjernsyn og eget badeverelse. Sa
der er privatliv. Vi har ogsa en lille
biograf med otte sader.

- Folk indretter sig efter forhol-
dene. En kollega korte konstant pa
kondicykel. Han gennemforte et
mindre Tour de France. En kvinde
strikkede strgmper. Jeg sa hende
aldrig uden et strikketgj i haznder-
ne, undtagen nér hun sendte vejr-
balloner op. Jeg selv leste meget
og gik engang imellem tur pa isen
med pandelampe. I maneskin er
der utroligt smukt, fortller Lone
Riis.

Isbjern pa jagt

Isbjgrn har hun set tre gange. En
af gangene var bamsen meget tat
pa. Formentlig fordi den kunne
dufte mad. De matte skremme
den vk med signalpistol. En an-
den gang kunne hun observere en
isbjgrn lure pa en sl ved et dnde-
hul. Den langede ud efter sit bytte
med labben, men szlen slap.

Hver sommer far alle pa Zacken-
berg og i Danmarkshavn skydetra-
ning. De forlader aldrig stedet
uden at vaere bevaebnet med riffel
og signalpistol.

-Pa Zackenberg er der et virkelig
fint bibliotek. Jeg brugte meget tid
pa at lese en masse bgger om
Gronland. Pa den made fik jeg lyst
til at studere gronlandske og arkti-
ske studier, fortzller Lone Riis.

Studierne forte hende til Arktisk
Institut, som ligger pa Christians-
havn nzr Nordatlantens Brygge.
Her findes en omfattende billed-
samling fra Thalbitzers over 100 ar
gamle fotos, Jette Bangs fremra-
gende billeder og frem til i dag.

Guldgrube af viden
Lone Riis arbejder som sagt med
Grgnlandsregistranten. Det er en
database over historiske dokumen-
ter om Grgnland, som omfatter
mere end 100 aktgrer, f.eks. bib-
lioteker, universiteter, arkiver, mu-
seer, uddannelsesinstitutioner og
virksomhedsarkiver i Grgnland,
Danmark og Fergerne.

- Databasen er et forspg pa at
gore det nemmere for folk, som er
interesseret i historie at finde op-

lysninger om Gronland, fortzller
Lone Riis.

- Grognlandsregistranten er en
guldgrube af viden. Og vi vil gerne
have materialet ud til si mange
mennesker som muligt i Grgnland
og Danmark. Mange flere burde
bruge registranten, siger direktor
Bent Nielsen, Arktisk Institut.

Gratis

Det er gratis at benytte Gronlands-
registranten, som kan hentes via
Arktisk Instituts hjemmeside.

Vil man f.eks. gerne vide noget
om ens far, der arbejdede hos
KGH, kan man hente viden de
mest overraskende steder, fortal-
ler Lone Riis.

Nogle gange findes der oplys-
ninger pa Grgnlands Nationalmu-
seum og Arkiv. Andre gange kan
man hente oplysninger ydmyge
steder som Lasp Lokalarkiv.

- Viden om Grgnland er spredt
rundt i rigsfellesskabet. Det kan
vere svert at finde ud af, hvor
man skal lede. Her kan Grgnlands-
registranten vzre en hjelp, fortzl-
ler Lone Riis.

I Grgnlandsregistranten finder
man link til 10 forskellige institu-
tioner i Grgnland, der ligger inde
med arkivmateriale. Det findes
ogsa pa de 17 sma lokalmuseer
rundt i Grgnland. Dem vil Riis
gerne have med i databasen.

- Museer i Grgnland vil meget
gerne vaere med. Men mange ste-
der kniber det med ressourcerne.
Der er maske kun en enkelt eller



GRONLANDSPOSTEN

to ansatte, som har rigeligt at ggre
i forvejen.

De har godt styr pa deres arkiv.
Men det er som regel ikke digitali-
seret, siger hun.

Et link til viden

Grgnlandsregistranten giver ad-
gang til oplysning om folketzllin-
ger i Grgnland helt tilbage til 1787.
Der er oversigt over embedsmznd,
kateketer og missionzrer.

Det historiske materiale om
Grgnland er righoldigt.

- Vi vil gerne have den store vi-
den, som ligger i Grgnlandsregi-
stranten ud til langt flere menne-
sker. Helt almindelige mennesker
kan fa stor forngjelse af den, tror
vi.

Lone Riis forklarer, at man via
databasen kan hente viden om,
hvor oplysningerne findes. Det
kan vere et lokalt arkiv i Dan-
mark, pa Nationalmuseet i Dan-
mark og Grgnland eller helt andre
typer af institutioner, som virk-
somhedsarkiver bl.a. pa Fergerne.

Selve oplysningerne fir man
ikke direkte via Grgnlandsregi-
stranten. Det vil kraeve for omfat-
tende en database. Men man far at
vide, hvor det historiske materiale
befinder sig med link. Og sa kan
man selv spge videre.

Lone Riis Tunup
Avannaarsuaniinneq nuannareqaa
qaammatigissumilu angalaarluni.
Pingasoriarluni qanimut nannumik
takusaqgarpoq.
Lone Riis elskede at veere kok i
Nordastgrenland og gé tur i
maneskin. Tre gange avar hun
heldig at se en isbjorn taet pa.
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Igasoq

allagaateqarfimmiunngortoq

Lone Riis aasani qulini Tunup Avannaarsuani igasuusimavoq. Kalaallit Nunaat nuannarilerpaa

ullumikkullu Arktisk Institutimi Grenlandsregistrantenimi pisortaalluni.

Xalaallit Nunaata ogaluttuarisaanera pillugu ilisimasat nalituut akeqanngitsut

Marianne Krogh Andersen
ji k com

sammilaariartigu.

Aall

Inuit amerlangaarsimanavianngil-
lat aasani qulini Tunup Avannaar-
suaniissimasut. Allaat nunarsu-
armi avinngasussimanerpaat il-
aani igasutut sulillutik.

- Naatsiianik qalipaajaaffissatsi-
alaavoq, Lone Riss nassuerpoq.

Kalaallit Nunaanni sumiiffiit
tikikkumaannersaat ima nuanna-
rilertigaa igasoq aalajangerluni
Kalaallit Nunaat pillugu ilisima-
saqarnerusariagarhuni.

Lone Riis Kgbenhavnip ilisima-
tusarfiani Kalaallit Nunaat Issittu-
milu ilinniakkat ilinnialerpai. Ul-
lumikkut igasutut nasani Kgben-
Havnimi Arktisk Institutimi allaf-
fimmi sulinermik taarsersimavaa.
Tvarkulturelle studiermi cand.
mag.-inngorpoq Kalaallit Nunaat
immikkut ilisimasaqarfigalugu
maannalu Grgnlandsregistranten-
imi suliniummi pisortaalluni.

Taaguutaa eqianarpasippoq, Ka-
laallilli Nunaat pillugu ilisimasa-
tigut nalituunik imaqarpoq. Ta-
manna uterfigeqqgissavarput.

Siullermik Tunup Avannaarsua-
ni nunarsuarmi nunat eqqissisima-
titat annersaanni Frankrig Spani-
alu kattullugit isorartoqatingajaat-
ut angitisisumi igasutut inuuneq

-

inikkaat
mamalaatoqariu

Lone Riis aasani arfineq-marlunni
Daneborgimut qanittumi ilisimat-
uussutsikkut sullivimmi Zacken-
bergimi igasutut sulivoq.

- Zackenberg nunaavoq alutor-
narluinnartoq nuannersunik aal-
lussinikkaanik oqaloqatigissallu-
gillu soqutiginartunik inogartoq.

- Ilisimatuussutsikkut sullivik
Namminersorlutik Oqartussanit
pigineqarpoq Aarhusillu ilisimatu-
sarfianit ingerlanneqarluni. Inut-
sialaallutillu ilisimasaqarnerpaat
naapissimavakka, silap pissusaa,
geriuaannartoq uumasut naasullu
assigiinngitsut immikkut ilisima-
saqarfigisatik pillugit oqaluttuas-
sarpassuaqartut.

Sapaatit akunneri tamaasa Islan-
dimit timmisartumik peqqumaa-
tissanik tikiussisiogartarpoq, sunik
tamanik immuit panertut hvidkalit
neqillu.

- Igasutut suut pisiariniarnerh-
git pilersaarusiorsinnaasariaqgar-
poq.

- Toqqorsivilli imaqartuaannar-
poq, taamaalilluta aasaq tamaat
gerisunik panertunillu nerisin-
naalluta, Islandimiit timmisartoq
tikissanngikkaluarpat. Ananasit
qillertuusamiittut broccolilu

llisimatuut sulliviat Zackenberg qulaaniit isigalugu.
Forskningsstationen Zackenberg set ved indflyvningen.

qerisoq mamarilerneqartarput,
Lone Riss oqaluttuarpoq.

- Igasutut nassaarsiorsinnaasari-
aqarpunga. Lagkagiliortoqarlu-
arsinnaavoq mamalaaq ukiunik
qulinik pisoqaassusilik qalipaataa-
russimasoq atorlugu. Imaluunniit
qajuusiat atorlugit mamartumik
tomatsuppaliorluni.

Isigisaq alianaaqisoq

Lone Riis aasat marluk ukiuuner-
alu ataaseq silasiorfimmi Dan-
markshavnimi igasugut sulivoq ra-
diosondemilu sulisunut taartaallu-
ni.

Ullup unnuallu ingerlanerani
marloriarlutik inuit arfineq-pinga-
sut silasiorfimmi avinngarussimaq-
isumiittut silasiortut iluaqutissaan-
nik pullartanik qummukartitsisus-
saapput.

Ukiorsuarmi taaqisumi sulisut
oktobarip geqqaniit februaarip
arfernganut qaamanermik
takusaqarsinnaanngitsut pilleror-
naveersaartariagarput.

Nerisassatigut peqqumaatissat
oktobarimi tikittarput. Tullissaani
sulisut qummut qiviagattaalersar-
put decembarip ingerlanerani
juullimut mamartut, tunissutit
nerisassallu nakkartinneqarnissaa-
nnut. Tassalu sila ajunngippat. Ta-
amaanngippat inuit arfineq pinga-
sut inuilaarsuarmiittut qerititsiv-

immi nerisassat naammagisariaqa-
rpaat.

Ukioq taanna Lone Riis Dan-
markshavnimi sulimmat arnat sisa-
maapput angutillu sisamaallutik.

- Ukiuunerani taartarnera qa-
noq qisuariarfigissaneriga paaser-
usuppara. Ajunngilaq. Nuannisar-
pugut. Inuit suliamut taamaattu-
mut nalunaarsimasut nalunngilaat
tataarnissaq iluaqutaanngitsoq. Il-
eqqorissaarlutillu tarnimikkut
nukittuujupput.

- Danmarkshavnimi pissutsit pit-
saapput. Tamatta ineeraqarpugut
tv-qartunik namminerisatsinnillu
uffarfeqarluta. Taamaattumik ki-
simiissinnaavugut. Aamma arfineq
pingasunut issiaveqartumik filmer-
tarfinnguaqarpoq.

- Inuit pissutsit malillugit ilior-
tarput. Suleqatit ilaat kondicykel-
ertuarpoq. Tour de Francertutut
iinnarpoq. Arnat ilaat alersinik nu-
ersaasarpoq. Nuersagaqartinnagu
takunngisaannarpara, taamaallaat
pullartamik qummukartitsileraan-
gat. Nammineq atuartupilussuu-
vunga, ilaannikkullu gaakkut qul-
lilerlunga sikumi angalaartarlun-
ga. Qaammatigikkaangat alutorn-
artaqaaq, Lone Riis oqaluttuar-
pog.

Nanoq gamasoq
Pingasoriarluni nannumik taku-

voq. Ilaanni ganittuararsuarmi.
Nerisassanik naamasinnaasimagu-
narpoq. Illuinnarsiummik se-
qqornikkut gimaatinneqartariaga-
rpogq. Ilaanni nanoq puisip alluata
eqqaani qamasoq takuaa. Isikka-
minik pateriaraluarpaa puisili
aggarpoq.

Aasat tamaasa Zackenbergimi
Danmarkshavnimilu sulisut aallaa-
simik sungiusartarput. Qoorortuu-
mik kalerrisaarummillu nassaratik
allamut ingerlagqusaanngillat.

- Zackenbergimi aamma pitsas-
suarmik atuakkanik atorniar-
tarfeqarpoq. Kalaallit Nunaat pil-
lugu atuakkanik atuartupilussuu-
vunga. Taamaalilluta Kalaallit Nu-
naat Issittorlu pilllugit ilinniaru-
sulerpunga, Lone Riis oqaluttuar-
pogq.

Ilinnialerami Arktisk Institut
tikippaa, Christianshavnimi Nor-
datlantens Bryggep qanittuaniit-
toq. Tassaniipput Thalbitzerip as-
silissanik katersai ukiut 100-t sin-
nerlugit pisoqaassusillit, Jette Ban-
gip assilisai pitsassuit assillu ullu-
mikkumeersut.

llisimasatigut erlinnartut

Ogqaatigineqgareersutut Lone Riis
Grgnlandsregistrantinimi sulivoq.
Kalaallit Nunaat pillugu oqaluttu-
arisaanikkut allagaatinut toqqor-
siviuvoq, susassaqartut 100-t sinne-
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Lone Riis Tunup Avannaarsuani ilisimatuut sulliviani Zackenbergimi alianaatsunik avatangiiseqartumi igasuusimavoq.

Lone Riis var kok i det ode Nordgstgrenland pé forskningsstationen Zackenberg i smukke omgivelser.

qarlutik soorlu atuakkanik ator-
niartarfiit, matusarfiit, togqor-
siviit, katersugaasiviit, ilinniarfiit
kiisalu Kalaallit Nunaanni, Dan-
markimi  Savalimmiunilu su-
liffeqarfiit toqqorsivii.

- Toqqorsiveqarnikkut inuit Ka-
laallit Nunaata oqaluttuarisaane-
ranik soqutigisallit ajornanngin-
nerusumik atugassaqartinneqar-
put, Lone Riis oqgaluttuarpoq.

- Gronlandsregistranten ilisima-
sanut toqqorsiviuvoq naliitsoq. Ka-
laallit Nunaanni Danmarkimilu in-
unnut amerlanerpaanut atortussat
anngutikkusuppavut. Inuit amer-
lanerujussuit toqqorsivik atorsin-
naasariaqarpaat, Arktisk Instituti-
mi pisortaq Bent Sgrensen oqar-
poq.

Akeganngitsoq

Grgnlandsregistrantenip atornera
akeqanngilaq, taannalu Arktisk
Institutip nittartagaa aqqutigalu-
gu aaneqarsinnaavoq.

Assersuutigalugu ataataq KGH-
mi sulisimasoq pillugu paasisaqa-
rusukkaanni sumiiffinni tupaal-
lannarnerpaani paasissutissanik
aallertoqarsinnaavoq, Lone Riis
oqaluttuarpoq.

Ilaannikkut Nunatta Katersug-
aasiviani Toqqorsivianilu paasissu-
tissanik nassaassaqartarpoq. Aam-
ma ilaanni sumiiffinni mikineru-
suni paasissutissanik nassaartoqa-
rsinnaavoq soorlu Lasg Loka-
larkivimi.

- Kalaallit Nunaat pillugu ilisi-
masat naalagaaffeqatigiinni sumi
tamani nassaarineqarsinnaapput.
Sumi ujaasissanerluni nalunarsin-
naavoq. Matumani Grgnlandsreg-
istranten iluaqutaasinnaavoq,
Lone Riis oqaluttuarpoq.

Grgnlandsregistrantinimi Ka-
laallit Nunaanni ingerlatsivinnut
assigiinngitsunut qulinut attaveqa-
rpoq (link) taakkulu toqqortaqar-

put. Aamma Kalaallit Nunaanni
sumiiffinni 17-ini katersugaas-
iveqarpoq. Tamakku Riisip toqqor-
sivimmut ilaatikkusuppai.

- Kalaallit Nunaanni kater-
sugaasiviit peqataasusuttupilussu-
upput. Sumiiffippassuarnili nukis-
sanik amigaateqartoqartarpoq.
Immaga atorfilik ataasiinnaasar-
poq imaluunniit marluk annertu-
unik suliassaqareersut. Toqqortan-
ik ilisimaarilluarpaat. Taakkuli qa-
rasaasiakkoortunngorsimaneq
ajorput, oqarpoq.

llisimasanut attavik
Grgnlandsregistranten Kalaallit
Nunaanni inuinnaat ogaluttuaan-
nik 1797-imeersunik allaat imaqa-
rpoq. Atorfilittat, ajoqit ajoqer-
suiartortitallu tamarmik nalunaar-
sorsimapput.

Kalaallit Nunaat pillugu oqgalut-
tuarisaanikkut atortut amerlaqaat.

- Grgnlandsregistrantenimi ilisi-
masarpassuit inuppassuarnut
anngutikkusuppavut. Inuinnaat
nuannaarutigissaqgigaat isumaqar-
pugut.

Lone Riis nassuiaavoq toqqor-
sivik atorlugu paasiniaasoqarsin-
naasoq paasissutissat sumiinner-
sut. Imaassinnaavoq Danmarkimi
toqqorsiviit arlaanni Danmarkimi
naalagaaffiup katersugaasivissuani
Kalaallillu Nunaanni imaluunniit
ingerlatsivinni allarluinnarni soor-
lu ilaatigut Savalimmiuni su-
liffeqaffiit togqorsiviini.

Paasissutissat namminneq Grgn-
landsregistranten togqaannartu-
mik aqqutigalugu pissarsiassaann-
gillat. Taamaassappat toqqorsivik
annertoorujussuusariaqarpog.
Paasineqarsinnaavorli oqaluttuari-
saanikkut toqqortat sumut
ujarneqarsinnaanersut. Nammin-
erlu ujaasilluni.
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Gronlandsregistranten Kalaallit Nunaata oqaluttuarisaaneranit allagaatinik ulikkaarpoq. Tamanit
atorneqarsinnaavoq akeqaranilu, Lone Riis suliniummi aqutsisoq Tunup Avannaarsuani igasutut sulisimasoq
oqaluttuarpoq.

Gronlandsregistranten bugner af dokumenter fra Gronlands historie. Den er for alle og ganske gratis,
fortaeller Lone Riis, projektleder med en fortid som kok i Nordostgronland.



